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ropy czytelnicze Adamowi No-

dze wyznaczyl brat Marian,
starszy o dziewiec lat. Dzi$ obaj sa
profesorami ekonomii. Kiedy maty
Adas miat lat siedem, w domu znaj-
dowal wytacznie powazne ksigzki
szesnastoletniego brata. Lekture
basni pamieta tylko z przedszko-
la, tytuly wylecialy mu z glowy. Ro-
dzice zajeci wychowaniem siédemki
dzieci nie mieli czasu na wieczor-
ne czytanie. Najstarsze czytelnicze
wspomnienia ma zatem z ksigzka-
mi brata.

- Pierwsze dotyczyty filmu. Brat
brat udzial we wszystkich mozli-
wych konkursach i wygrywal mno-
stwo nagréd, prenumerowal tygo-
dnik ,Film”. Jedna z pierwszych
ksiagzek, kt6ra zapamietalem, by-
ty ,Opowiadania z Trzmielowej G6-
ry” oraz ,Polpancerze praktyczne”
Stawomira Mrozka. Fascynowaly,
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a zarazem szokowaly mnie, cho¢
nie bardzo je rozumialem. Dopiero
dziesiec lat p6zniej, kiedy sam za-
czalem sie poruszaé w socjalistycz-
nej rzeczywistosci, pojalem groteske
Mrozka. Zapamigtalem nowele ,Te-
legraf”, ktéra znakomicie opisywala
paradoksy socjalistycznej gospodar-
ki, i nawet juz jako doktor ekonomii
podsuwatem innym, aby lepiej zro-
zumieli jej absurdy.

Dziecinstwo

Adam Noga cytuje, $miejac sie, styn-
ne zdanie z klasycznego juz dzis
wsp6lczesnego dramatu pt. ,Indyk”
Stawomira Mrozka: ,A moze bysmy
tak co zasiali?”, ktore przeszlo do ka-
nonu cytatow, a opisuje totalny tu-
miwisizm panujacy w Polsce w latach
szeécdziesiatych. Chwali wszystkie
nowele Mrozka za zwiezlos¢, inteli-
gencje 1 humor. Przypomina jeszcze
opowiadanie , Pétpancerze praktycz-
ne”, ktére czesto wykorzystuje w dy-
daktyce. Wszystkie opowiadania
Mrozka ma w swojej bibliotece.

- Mrozka uwielbialem, ale z lek-
turami szkolnymi mialem problem,
dostalem duzo dwéj, bo zamiast
nich czytalem ksiazki o sporcie.
Najlepiej wspominam ,Milczace
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stadiony” Bohdana Tomaszewskie-
go. Przepiekna ksigzka laczaca wat-
ki biograficzne autora z literackim
opisem wspanialych momentow
w historii sportu, o ktérych stysza-
tem, ale ktérych nie moglem sledzic.
Dzigki Tomaszewskiemu moglem
naprawde uczestniczyé w wydarze-
niach sportowych spoza mojego pe-
selu. ,Rok olimpijski”, tez Toma-
szewskiego, to z kolei subiektywna
relacja z zimowych i letnich igrzysk
olimpijskich, ktére w 1964 roku od-
byly sie w Innsbrucku i Tokio i tro-
che juz je pamietalem. Znakomicie
pamietam tez autobiografie Jadwigi
Jedrzejowskiej, najbardziej utytulo-
wanej polskiej tenisistki w historii
przed Fibakiem, Radwariska i Swia-
tek, pt. ,Urodzitam sie na korcie”.

Poniewaz czytanie ksiazek spor-
towych zajmowalo mu tyle czasu,
ze brakowato go na lektury szkol-
ne, wykorzystywal swoje ogélne
oczytanie i pytany przez nauczycie-
li o treé¢, czesto improwizowat, ba-
zujac na innych znanych mu ksiaz-
kach. Smieje sie na wspomnienie
fantazji, jakie wymyslat na temat
JAnielki” Prusa, ale i tak zamiast
tradycyjnej dwdjki dostat tréjke. Na
szczescie ,Syzyfowe prace” bardzo
mu sie spodobaty.



- Od tego czasu bylem grozny!
- zartuje. - Zaczatem otrzymywac
oceny bardzo dobre i moglem prze-
gadac kazdego w klasie. Uwielbiam
JLudzi bezdomnych”, a przez te
ksigzke takze Naleczdw, ktory Ze-
romski opisal jako Cisy! Pokocha-
tem tez Judymowy Paryz. Pamie-
tam doskonale , Siédmy krzyz” Anny
Seghers, ksigzke z 1942 roku, kto-
rej akeja toczy sie w roku 1937, czy-
li jeszcze przed II wojna $wiatowa,
o ruchu oporu wobec hitleryzmu.,

Adam Noga urodzil si¢ i wycho-
wal w Nowym Saczu, tam skonczyl
podstawowke. Nauke kontynuowat,
jak wiekszos¢ kolegéw, w liceum,
gdzie mégt rozwija¢ swoje zaintere-
sowania otaczajgcym go Swiatem,
glownie ekonomia i polityka. Nadal
szedl sladem brata, ktéry we Wro-
clawiu robil doktorat z ekonomii.
Wiedzial, ze bedzie zmierzal w tym
samym kierunku.

- Z pisarzy, ktorych wtedy czyta-
tem najbardziej, wciggal mnie Frede-
rick Forsyth. Jego ,Dzien Szakala”,
potem ,Psy wojny” czy ,Akta Ode-
ssy” i pézniejsza ,Diabelska alterna-
tywa" byly dla mnie ksiazkami do-
kumentalnymi, a nie sensacyjnymi,
fenomenalnie, naturalistycznie opi-
sujacymi prawdziwe gry polityczne
na $wiecie, do dzis naleza do moich
ulubionych tytuléw. Wtedy uwielbia-
tem ksiazki, w ktérych byla i fikcja,
i rownoczesnie wiele wiedzy o tym,
jak funkcjonuje $wiat od podszew-
ki. Jeszcze bardziej szukalem tego
w filmie. Przeczytalem wszystkie
tomy , Historii sztuki filmowej” Je-
rzego Toeplitza, rektora PWSFTviT
w Lodzi, ktéry po 1968 wyjechat
do Australii, o czym sie dopiero do-
wiedzialem na premierze ksiaz-
ki Zygmunta Sieradzkiego pt. ,Nie
placz, kiedy odjade. Historia rodzin-
na’, wydanej w 2019 roku, opisujacej
niesamowite zycie Wandy Sieradz-
kiej i jej syna — tez emigranta do Au-
stralii. Z Zigim Sieradzkim, ekono-
misty, do dzi$ utrzymuje przyjazne
relacje i niedawno przeczytalem jego
zbi6r wierszy , Accidental kameleon”.

»Nie placz, kiedy odjade” to wy-
konywana w czasach jego mlodo-
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$ci przez Marino Mariniego piosen-
ka, do ktérej stowa napisata wlasnie
Wanda Sieradzka. Nie mial pojecia,
ze zycie jej autorki bylo gotowym
scenariuszem na film. Lektura ksigz-
ki sprawila, ze dopiero zrozumial
znaczenie stéw piosenki z mlodosci.

Gdy zastanawial sie¢ nad dalsza
edukacja, intensywnie myslat o re-
zyserii filmowej, ale doszed! do
wniosku, ze nie ma szans na tym
kierunku.

- Kiedys$ przyjechalem do War-
szawy na konkurs zwiagzany z fil-
mem, ale mimo ze bylem bardzo
silnie obkuty, miatem wrazenie, ze
karty juz byly rozdane.

Zadowalal sie czestym chodze-
niem do kina, a po obejrzeniu filmu
siegal po ksiazke, tak zapoznal sie
2 wieloma stynnymi powiesciami,
m.in. Elii Kazana.

- ,Uklad” ogladatem z wypieka-
mi na twarzy, oczywiscie nie oce-
nialem go literacko i filmowo, by-
tem na to za gtupi, ale czutem, ze
jako sztubak licealista w $rednim
polskim miescie w petni socjalizmu
dotykam wielkiego $wiata.

Ksigzka przetomowa

Kiedy trafit na ,Przemiane” Miche-
la Butora, przezyl ol$nienie. Ksiaz-
ka reprezentuje awangardowy kie-
runek w prozie francuskiej zwany
nouveau roman, czyli nowa powiesc.
Sledzit losy jej autora, nurt byt mu
na tyle bliski, ze poznat tez twor-
czo$¢ innych jego przedstawicie-
1i, jak Alain Robbe-Grillet. ,Prze-
miana” Butora pozostaje dla niego
jednak dzielem najwazniejszym.
Rewelacyjnym i rewolutyjnym.
Jest napisana w drugiej osobie, co
- jak podkresla Adam Noga - ro-
bi ogromne wrazenie na czytelni-
ku, ktéry czyta: méwisz, wstajesz,
idziesz. Ksiazka jest opisem po-
drézy bohatera pociagiem z Pary-
za do Rzymu, gdzie ma spotkac sie
ze swoja kochanka, a czytelnik éle-
dzi jego mysli, decyzje, watpliwosci.
Bohater, zmeczony zyciem Francuz,
probuje przetamac otaczajaca go
szara rutyne. Przechodzi przemia-
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ne. To dzielo swego czasu okreslano
jako eksperymentalne.

- Dzi§ moze wydawaé sie doscé
proste, ale dla mnie wéwczas bylo
niezwykle wyrafinowane, pokaza-
1o, ze wielkie spelnienie, jakiego do-
$wiadczyl gtéwny bohater, moze sie
ziéci¢ tylko w literaturze.

Do ,Przemiany” Butora czesto
wracal. Starat si¢ mie¢ pare egzem-
plarzy, by rozdawa¢ znajomym i méc
tizycznie pokazywac swoja przelo-
mowa ksigzke!

Na proze Julio Cortdzaraifalg pi-
sarzy iberoamerykanskich trafit juz
po francuskich eksperymentach.

— Ksiazki pisarzy z Ameryki Ea-
cinskiej miaty nie tylko pasjonujace
tresci, ale i zwykle filozoficzne pu-
enty. Przechowuje do dzis niektére
ksiazki Cortdzara, oczywiscie ,Gre
w klasy”, ksigzki Marqueza czy Llosy.

Konsekwentnie wybrat studia
ekonomiczne na SGPiS w Warsza-
wie. Mimo ze nauki miat sporo, czy-
tat dalej, szukat glosnych tytuldw,
a ze wielkim hitem bylo ,Na Zacho-
dzie bez zmian” Ericha Marii Rema-
rque’a, kupil i przeczytal te powiesé
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w ciagu jednej nocy. Z ksiazek wo-
jennych podobnie weiagneta go ,Ko-
mu bije dzwon” Hemingwaya. Tra-
fit tez na ksiazke ,Zycie przed soba”
Emile Ajara, ktéra nie tyle odmie-
nila jego mitos¢ do literatury, ile j3
ukierunkowata. Bo Emile Ajar to je-
den z pseudoniméw jego ukochane-
go pisarza Romaina Gary'ego, ktéry
dwa razy otrzymat Nagrode Gonco-
urtéw, choé jak podkresla Adam No-
ga, mozna ja dostac tylko raz.

— Akcja umiejscowiona jest w nie-
francuskiej czesci Paryza. Momo jest
sierotg pod opieka starej Zydéwki
prowadzacej nieoficjalny dom dziec-
ka. Schorowana opiekunka sama wy-
maga opieki, a to dziecko wie, co jest
stuszne, i zaczyna opiekowac sig ko-
bieta. Przepiekna historia. I ta ksigz-
ka uwazana jest przez Francuzéw za
jedno z najlepszych francuskich arcy-
dziet literatury. Pigkna ksiazke o Ro-
mainie Garym napisata tez Agata Tu-
szyniska pt. ,Zongler. Romain Gary”,
w ktorej opisuje jego polsko-zydow-
skie korzenie. W Wilnie jest pomnik
pisarza, niewielka, odlana z bra-
zu rzezba, przedstawiajaca chlopca,
ktéry patrzy w niebo, przytulajac do
serca... kalosz. Gary jako maty chlop-
czyk obiecat kiedy$ dziewczynie, ze
jak sie w nim zakocha, to on tego ka-
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losza zje! — Okazuje sig, ze profesor
zna wszystkie detale z zycia swojego
ulubionego autora.

Opowiada o fascynujacym zy-
ciu Gary'ego i malzenistwie pisarza
z Jean Seberg, amerykanska aktor-
ka, ktéra miala romans z francuska
Nowg Fala.

Nie uwazal studiowania ekono-
mi za trudne, przypomina, ze ofer-
ta lektur pod koniec lat siedem-
dziesiatych nie byta zbyt bogata,
a wielu studentow wspomagato sig
ksiazkami przywiezionymi z Zacho-
du. Sam czytat gléwnie po francu-
sku, wkrétce i po angielsku. Wspo-
mina ksiazki Johna Kennetha Gal-
braitha, ktérych w Polsce wydawano
wtedy dosy¢ duzo, bo choc pochodzit
z Harvardu, mial poglady troche le-
wicujace i lubil krytykowaé system
kapitalistyczny, co sie podobato pol-
skim wydawcom.

- Zaczeto tez wydawac ,pod zie-
mia” po polsku na przyklad Milto-
na Friedmana, F.A. Hayeka i innych
czolowych liberaléw. Przywozono
z zagranicy to, co wydawatla pary-
ska ,Kultura”, dostawatem ,Aneks”
(emigracyjny kwartalnik polityczny
wydawany przez Kolo Naukowe przy
Uniwersytecie w Uppsali) ze Szwecji.
Pamietam sensacje, gdy kolega przy-
wiézt polskie wydanie ,,Doktora Zy-
wago”, ktorego lektura byla wowczas
wielkim wydarzeniem. W bibliotece
SGPiS bylo duzo literatury swiatowej
i na dodatek niezbyt mocno cenzu-
rowanej, bo uwazano, ze studiujacy
ekonomie to waski, niegrozny krag.
Mozna bylo wypozyczy¢ pozycje za-
kazanych ,burzuazyjnych” myslicie-
li, jak naszego Zbigniewa Brzezin-
skiego, Adolfa A. Berle'a czy Jamesa
Burnhama.

Na uczelni panowal zwyczaj, ze
dopiero asystent mial prawo wypo-
zyczy¢ ksigzke do domu, student
mogl jedynie korzystac na miejscu.
Czytat zatem ksiazki, fachowe pisma
francuskie i angielskie w czytelni.

Szalenstwo zakupow

Pierwsza biblioteke urzadzat w aka-
demiku. Kupowat ksiagzki, ale, jak
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przyznaje, stanowito to dla stu-
denta nie lada finansowe obciaze-
nie. Stat w kolejkach za literatura
piekna i naukowa, rarytasem byla
stynna PIW-owska seria ,Bibliote-
ka Mysli Wspélczesnej” -, plus mi-
nus nieskoniczonos¢”. Wychodzi-
o w niej wiele znakomitych pozy-
cji popularnonaukowych, ale cena
- oprécz pieniedzy - byla parogo-
dzinna kolejka.

— Pamietam szalefistwo zwigzane
z kupowaniem ksiazek Umberta Eco.
Wkrotce ,Imie rézy” stalo sie moja
kolejna ulubiona ksiazka, pézniej
kupowatem juz wszystko, co autor
napisal, m.in. ,Wahadlo Foucaulta”
i ,Cmentarz w Pradze”. Sam Eco, mi-
mo ze byt profesorem semiotyki, do-
piero jak zarobit duze pieniadze na
swoich bestsellerach, stwierdzil, ze
warunkiem znakomitych zakupéw
ksiazkowych jest porzadna kasa.
A ja, niestety, musialem sie trzymac
za kieszen. Najtrudniej bylo sie dys-
cyplinowaé na wojazach. W Paryzu
musialem ogromnie uwaza¢, bo ceny
ksiazek byly wysokie, dlatego kazdy
zakup w zagranicznych ksiggarniach
kojarzy mi sie z bélem wyboru. Poz-
niej, gdy bylem w Kanadzie, istnialy
juz kserokopiarki i mozna bylo wiele
kopiowac. Dzi$ tez studenci nagmin-
nie kseruja, ale przynajmniej auto-
rzy dostaja jakies honoraria. Sam
nawet rozliczam sie z firma Kopipol
i otrzymuje honoraria za kopiowanie
moich ksiqieki aczkolwiek pirackie
kopie maja si¢ ¢nakomicie.

Kiedy miodego pracownika na-
ukowego SGPiS Adama Noge wy-
stano na roczny staz do Francji,
przy lotach do Polski ksigzki za-
wsze stanowily duza czes¢ nadba-
gazu. To tez kosztowalo. Przywo-
zil ksiazki niepublikowanych wtedy
w Polsce laureatéw Nagrody Gonco-
urtéw — ,Kréla Olch” Michela To-
urniera, ,Valet de nuit” Michela Ho-
sta, i inne pozycje, glownie nauko-
we. Wrécit do Polski z ogromnym
rozeznaniem literatury francuskiej,
bo sledzit laureatow wszystkich li-
terackich nagréd przyznawanych
we Francji. Ogladat stynny pro-
gram o ksiazkach Bernarda Pivota »
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~Apostrophes”, ktory mial ogladal-
nosc wydarzen sportowych.

W Paryzu czytal tez polska ,nie-
legalng” literature. Przeczytal pa-
mietniki Wladyslawa Andersa i Wia-
dystawa Sikorskiego dostepne w Bi-
bliotece Polskiej w Paryzu, z ktorej
intensywnie korzystal. Uczestni-
czyt w spotkaniach organizowanych
przez te placowke i dzieki temu po-
znal Gustawa Herlinga-Grudzin-
skiego i Jozefa Czapskiego. Poznal
rowniez Jerzego Giedroycia i Kon-
stantego Jeleniskiego, bywal na spo-
tkaniach i przedstawieniach z udzia-
tem najwiekszych polskich aktoréw,
ktérzy thumnie wéwczas przebywa-
li tam na emigracji: Wojciecha Pszo-
niaka, Daniela Olbrychskiego, An-
drzeja Seweryna i Oli Watowej.

~ Pamigtam podobne zdania z pa-
mietnikéw Andersa i Sikorskiego, ze
ich rok pobytu w Paryzu i Saint-Cyr
koto Paryza to byl ich najpiekniej-
szy rok zycia i tak sie sklada, ze méj
tez! Wolny swiat, pelne sklepy, kie-
dy wlatach 1984-85 w Polsce pano-
wala powszechna bieda, i ksiazki,
ksiazki, ksigzki na kazdym kroku.
W Paryzu mieszkatem koto matego
rynku Marche d’Aligre, czyli w tym
samym miejscu, co bohater ksiazki
»5poznieni kochankowie” Williama
Whartona, i mam fotografie pamiat-
kowe z tego miejsca, ktére przypo-
minajg mi wspaniala atmosfere tam-
tego czasu.

_Nieprzerwanie czytat tygodnik
»Lycie Literackie”, doé¢ partyjnie or-
todoksyjny tygodnik pod redakcja
Wiadystawa Machejka, ale przewija-
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li sie przez jego famy ciekawi tworcy,
jak poeta Tadeusz Sliwiak czy pisarz
Olgierd Terlecki.

- Czytalem jego wspaniale i fa-
scynujace ksiazki historyczne o mar-
szatku Pilsudskim, o generale Si-
korskim oraz dwa tomy o generale
Sosnkowskim, o putkowniku Becku.

Literatura w ekonomii

-0d 1996 bytem prorektorem SGH,
aw 1999 roku mialem szanse zosta¢
rektorem, ale niestety kampania by-
ta bardzo brudna i nie chcac w niej
uczestniczy¢, przeszedlem do szkol-
nictwa prywatnego. Wpadta mi wte-
dy w rece ksiazka o Karolu Szyma-
nowskim, jego historia wydata mi
si¢ niezwykle znajoma. Okazato sie,
ze Karol Szymanowski, przed wojna
rektor konserwatorium muzycznego
w Warszawie, tez z powodu polskie-
go piekietka odszedt ze szkoty. On,
swiatowej stawy kompozytor, nie
wytrzymal polskiego warcholstwa,
zazdrodci i zawisci. Poczulem -
toutes proportions gardées — z nim
wiez wspolnej doli zyciowej.

Z racji tej wspélnoty przeczy-
tal wszystkie ksiazki o Szymanow-
skim. Jedna z nich zrobita na nim
ogromne wrazenie, to ,Uwodziciel.
Rzecz o Karolu Szymanowskim”, na-
pisala ja zona kompozytora Krzysz-
tofa Meyera — Danuta Gwizdalanka.

- To ksigzka odwazna, miejsca-
mi brawurowa, niebywale wciagaja-
ca, prawdziwa uczta, szczegdlnie dla
mnie, bo jestem milognikiem mu-
zyki klasycznej. Przyjaznitem sie ze
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Zbigniewem Penherskim, mam re-
kopis jego opery i dzieki niemu po-
lubitem muzyke wspélczesna. Zresz-
t3 jego zonie oddaje ksiazki, gdy sam
mam je w nadmiarze, a ona po prze-
czytaniu puszcza je dalej w $wiat.
Ostatnio dyskutowalismy o ksiazce
Zyty Rudzkiej ,Ten sie $mieje, kto
ma zeby”, ktéra spontanicznie kupi-
fem, jak tylko dostala nagrode Nike!
Oryginalna.

Profesor Adam Noga od 2004 ro-
ku jest pracownikiem naukowym
Akademii Leona Kozmiriskiego, kie-
rownikiem Katedry Ekonomii. Ma
wiele obserwacji na temat kolegéw
—pracownikéw naukowych z uczel-
ni: twierdzi, ze czytaja duzo, gléw-
nie ci z Wydziatlu Zarzadzania, szu-
kajac inspiracji i pozywki do swoich
koncepcji czy teorii wlaénie w litera-
turze i w sztuce, Wéréd nich np. pro-
fesor Andrzej Kozminiski, ktéry zna-
ny jest w srodowisku ze swoich roz-
legtych zainteresowan.

- Dyskutujemy sobie przy winie
o réznych ksigzkach. Wspominamy
czesto naszego wspolnego przyjacie-
la - profesora Bazylego Samojlika,
ktory wlatach siedemdziesiatych na
Harvardzie ,podstuchiwal”, jak no-
blisci z ekonomii: Paul Samuelson,
Robert Solow, Wasilly Leontief czy
prawie noblista Evsey Domar, dys-
kutowali o literaturze... po rosyjsku.
Niesamowite. Wynikalo to prawdo-
podobnie z faktu, ze mieli korzenie
polsko-zydowsko-ukrainsko-rosyj-
skie. Rozmawiali o Nabokovie, o Pa-
sternaku, a nawet cytowali stare
wiersze Lermontowa po rosyjskul
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Sam tez szuka inspiracji w sztuce,
a szczegolnie w literaturze. Czasa-
mi podéwiadomie, a czasami z pre-
medytacja. Wyszukuje dwie ksigz-
ki z ekonomii swojego autorstwa,
w ktorych pokazuje cytaty autoréw
niezwiazanych z naukami ekono-
micznymi. Jeden pochodzi z twor-
czosci rezysera Ingmara Bergmana
(.Cate zycie krece ten sam film”),
drugi — od Jerzego Grotowskiego,
cztowieka teatru (, Jezeli chcesz by¢
w awangardzie, musisz cofnac sie
do korzeni”). W ,Szczegélnej teo-
rii zatrudnienia” cytuje z kolei duzy
fragment z ,Ziemi obiecanej” Wia-
dystawa Reymonta, pokazujac, ze
literat Reymont wyprzedzil wazne
koncepcje ekonomiczne XX wieku.
Woody'ego Allena cytuje podczas
wyktadéw, réwniez czesto powolu-
je sie na r6zne przyklady z literatu-
ry. Nie wie, czy w ten sposéb inspi-
ruje studentéw, ale na pewno zdecy-
dowanie zacheca do czytania, cho¢-
by biografii noblisty Johna Nasha,
amerykaniskiego matematyka i eko-
nomisty, o ktérym prowadzit cykl
wykladéw, a ktéry jest bohaterem
ksiazki ,Pigkny umyst” Sylvii Na-
sar i zrealizowanego na jej podsta-
wie filmu pod tym samym tytulem.

- Ksigzka jest $wietna i bardzo pi-
kantna literacko, bo sensualnie ob-
jadnia teorie naukowa. Zreszta inny
genialny noblista Robert Aumann,
ortodoksyjny Zyd, podczas wizy-
ty na naszej uczelni w trakcie swo-
jego wykladu tez podkreslat z lubo-
4cia ten erotyczny watek istoty teo-
rii gier.

Biblioteka

Pierwsze wtasne mieszkanie profe-
sora miescilo sie na warszawskim
Natolinie. Biblioteka skladata sie
z ksiazek, ktore teraz albo leza scho-
wane na pawlaczu, albo dawno zo-
staly rozdane studentom.
Biblioteka, w ktorej dzi§ rozma-
wiamy, zajmuje jeden duzy pokdj
domu na Bialolece, diuzsza éciana
szczelnie zastawiona jest regatami
od podlogi po sufit, a po przeciwnej
stronie, za biurkiem, ulozone sa me-
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trowej wysoko$ci ster-
ty z ksiazek. Z zagra-
nicznych wojazy zosta-
wil sobie najcenniejsze
pozycje, choc ich war-
tos¢ merytoryczna
zmalata, np. amery-
kaniska ,Modern In-
dustrial Organization.
Global Edition” autor-
stwa Dennisa Carltona
iJeffreya Perloffa. Pod
wplywem tych lektur
ksztattowaly sig jego
ekonomiczne zaintere-
sowania. Ekonomisci
glowkowali, jak zamie-
ni¢ gospodarke socja-
listyczna na kapitali-
styczna, jak wprowa-
dzi¢ do niej elementy
wolnego rynku, kon-
kurencyjne przedsiebiorstwa, i lek-
tury na te tematy byly wowczas nie-
zwykle inspirujace. Z Kanady Adam
Noga przywiézl 50 kilograméw arty-
kuléw odbitych na ksero, ktore od-
zwierciedlajg jego zainteresowanie
malarstwem i nasycenie kinem ka-
nadyjskim, a jednym z jego ulubio-
nych aktorow jest Donald Suther-
land. Stal sie tez fanem jazzu.

Opowiadajac o bibliotece, profe-
sor zaczyna od lewej strony, gdzie
ustawione sa pozycje filozoficzno-
-metodologiczne, m.in. Ludwiga
Wittgensteina, Karla Poppera, Tho-
masa Kuhna, Imre Lakatosa, Paula
Feyerabenda, autora wielkiego be-
stsellera , Przeciw metodzie” dajace-
go odpowiedzi na kluczowe zagad-
nienia: jak tworzy< nauke, kiedy jest
ona prawdziwa, a kiedy nie, co jest
prawda w nauce, jak dochodzi¢ do
wnioskéw w miare wiarygodnych.

- Zawiera podstawy filozofii i sta-
nowi ogromne wyzwanie intelek-
tualne, to jedna z najwazniejszych
ksiazek z zakresu filozofii nauki,
uczy pokory niezbednej w pracy na-
ukowca.

Widac ksigzki Voltaire'a, wiele po-
zycji z historii filozofii, tytuly Lesz-
ka Kotakowskiego i Maxa Webera,
Gillesa Deleuze’a, Michela Foucaul-
ta. Dalej potka z ksigzkami napisa-
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nymi przez profesora samodzielnie
lub ktérych jest wspdtautorem, albo
z ksigzkami o nim. Sam napisat sie-
dem dziel, kilkanascie wspélnie z in-
nymi autorami. Jego ,Teoria przed-
siebiorstw” z 2009 roku jest juz zna-
na, ma 558 cytowan, co w przypad-
ku niepodrecznikowych ksigzek jest
rzadkoscia. ,Grube ryby. Jak zarobi-
li swéj pierwszy miliard” - to z kolei
rozmowy dziennikarza Michata Ma-
tysa z najbogatszymi Polakami epo-
ki transformacji. S3 w niej opisane
sposoby, w jaki doszli do posiada-
nych majatkéw i pozycji w biznesie,
ajest tam réwniez rozmowa z profe-
sorem, ktory brat udzial w rozwoju
jednej z opisanych firm. Dalej sto-
ja roczniki ,Harvard Business Re-
view” i ,Forbesa”, zbierane gtéwnie
dla praktycznych analiz przedsie-
biorstw i konkurencji. Kolejna pétka
zastawiona jest ksigzkami po$wieco-
nymi nauce, a wlasciwie jej popula-
ryzacji, najwiecej z fizyki kwantowej
i matematyki.

- Polecam ,Nasz matematycz-
ny Wszechswiat. W poszukiwaniu
prawdziwej natury rzeczywistosci”
Maxa Tegmarka, bo przybliza ma-
tematyke, ktéra mozna rozpoznac
w wielu dziedzinach zycia. Autor
obserwuje matematyczny fad w ca-
lej otaczajacej nas fizycanej rzeczy-
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wistosci. Warto przeczytac tez ,Mo-
da, wiara i fantazja w nowej fizyce
Wszechswiata”... Rogera Penrose’a,
genialnego matematyka.

Do poznania mechaniki kwan-
towej i klasycznej zachecaja ksiazki
Leonarda Susskinda, ktére w pod-
tytutach maja dopisek ,Teoretyczne
minimum”. Kilka ksiazek Stephe-
na Hawkinga i kilka regatow z lite-
ratura ekonomiczna, m.in. ,Decyzje
i etyka” autorstwa profesora Wojcie-
cha Gasparskiego méwiaca o tym,
czy etyczny biznes si¢ oplaca.

Ksigzki z tzw. czystej ekonomii s3
podzielone na tematyke makroeko-
nomiczna, mikroekonomie i ekono-
metrie, czyli ekonomie zmatematy-
zowana. Duzo encyklopedii i pod-
recznikéw, ktére wykorzystuje na
zajeciach ze studentami. Beletrysty-
ke poprzedza literatura faktu, m.in.
wiekszos¢ ksiazek biograficznych
autorstwa Agaty Tuszynskiej, re-
portaze o Januszu Glowackim, pra-
ce o Jerzym Grotowskim.,

- To byl niezwykle ciekawy
czlowiek, twérca poszukujacy, co
ogromnie podziwiam. Wracal do ko-
rzeni teatru. Jeden z nielicznych Po-
lakéw tworzacych $wiatowa awan-
garde.

Gust profesora ukazuje literatura
piekna, ustawiona w porzadku zu-
pelnie niealfabetycznym, najpierw
ksiazki Wiktora Pielewina, rosyj-
skiego autora modernistycznego sa-
tyryczno-groteskowych ksiazek, jak
np. ,Generation P".

- Mam bardzo duzo ksiazek
Houellebecga, przeczytalem prawie
wszystko, czesé po francusku, an-
gielsku, po polsku: ,Czastki elemen-

tarne’, ,Platforme”, ale najciekawsza
dla mnie jest ,Mapa i terytorium”.
Fantastyczna ksiazka. Uwielbiam
jego styl, kpiny z kierunku, w jakim
podaza cywilizacja zachodnia. ,Uni-
cestwienie” jest ksiazka genialna, ze
wspaniala wspélczesna fabula.

Dalej ustawione ksigzki reprezen-
tuja wspélczesna klasyke, np. ,Zart”
Milana Kundery, obok ,Buszuja-
cy w zbozu” J.D. Salingera, ,Mistrz
i Malgorzata” Buthakowa, wszyst-
kie ksigzki Romaina Gary'ego i mné-
stwo kryminaléw, m.in. Zygmunta
Miloszewskiego i Marka Krajewskie-
go, zaréwno te, ktorych bohaterem
byt Eberhard Mock, jak i te z Edwar-
dem Popielskim (choé te ceni mniej),
pomiedzy nimi wcisniety , Stramer”
Mikolaja Loziriskiego, sporo ksiazek
Woody'ego Allena.

- Uwielbiam jego pisarstwo,
gléwnie ze wzgledu na niesamowi-
te suspensy. Zawsze wymyéli co$ za-
skakujacego, zaréwno w ksigzkach,
np. w ,Bez pior”, jak i filmach. Uwiel-
biam ,Klatwe skorpiona”.

Ceni twérczosc Szczepana Twar-
docha, szczegolnie trzy jego ksiaz-
ki: ,Morfine”, ,Kréla” i ,Krélestwo”,
za rzetelno§¢ historyczna i wspa-
nialy styl literacki. Ma jednak klo-
poty, aby wciagna¢ sie w ,Piontka”.
O ,Ksiegach Jakubowych” Olgi To-
karczuk wspomina w kontekicie
swoich wykladéw sprzed trzydzie-
stu lat o Benedykcie Chmielowskim
ijego metodologii rozumowania na-
ukowego: kon jaki jest, kazdy wi-
dzi. Proste podejscie, nawiazujace
do filozoficznej teorii reizmu, za-
poczatkowanej przez Kotarbinskie-
go, w ktorej podkresla sie znaczenie
percepcji i doswiadczenia
w procesie poznawczym. Nie
kazdy wie, ze encyklopedia
.Nowe Ateny” Benedykta
Chmielowskiego byla inspi-
racja dla noblistki, a boha-
terka ,Ksiag Jakubowych”
Elzbieta Druzbacka byta
pod jej silnym wrazeniem.
Podobnie dtugo przed Wie-
stawem Mysliwskim i jego
»Ostatnim rozdaniem” opo-
wiadat o przyrzadzie, kto-

ry umozliwial pomiary krawieckie
bez potrzeby uczestnictwa klienta,
skonstruowanym przez matematy-
ka Hugona Steinhausa.

Adam Noga lubi czytaé tez cieka-
we rozmowy, najbardziej ceni wy-
wiady prasowe i telewizyjne z Tade-
uszem Konwickim i Andrzejem Sta-
siukiem, ceni je nawet bardziej niz
ich dzieta literackie. Jednak scena-
riusz filmu , Jowita”, napisany przez
Konwickiego na podstawie ,Disney-
landu” Stanistawa Dygata, kolej-
nej ksiazki, ktéra go formowala ja-
ko studenta, uwaza za mistrzow-
ski wzorzec. Moze ze wzgledu na
wspolne sadeckie korzenie tak samo
uwielbia czytaé wywiady, jak i dzie-
ta Eustachego Rylskiego. Od lat ku-
puje, czytaiustawia na pétkach ma-
tematyczna serie ,National Geogra-
phic”.

- Chciatbym zmatematyzowac
moje koncepcje ekonomiczne, a po-
niewaz idzie mi ciezko - szukam in-
spiracji, najpierw w pracach popu-
larnonaukowych.

Pokazuje ksiazki ekonomiczne,
ktérych tresci pomatu sie dezaktu-
alizuja, a kiedy$ byly wielkimi wyda-
rzeniami, jak np. opisujace tzw. ju-
do strategy, czyli strategie bizneso-
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we polegajace na zarzadzaniu firma
poprzez wykorzystanie jej szybko-
$ci i zwinnoéci w celu zlagodzenia
wplywu jej konkurentow.

- To sig zmienia. Jeszcze nie-
dawno, jak przyjezdzat autor , Ju-
do strategy”, to zadat 100 tysiecy
dolaréw za wyktad. I przychodzit
tlum biznesmenoéw. Dzi$ judo za-
mienia sie znéw w sumo i pew-
no David Yoffie nie przyciagnalby
wielu przedsigbiorcéw, i to jeszcze
sktonnych zlozy¢ sie na takie ho-
norarium - §mieje sig.

Cenna pozycja w jego ksiegozbio-
rze jest czterotomowa encyklopedia
~The New Palgrave — a Dictionary
of Economics” z 4000 stron wpisdw,
w tym 1300 hasel przedmiotowych
(z 4000 odsylaczy) i 655 biografii.
Swego czasu wielki bestseller, drogi,
ale dzi§ ma bardziej wartos¢ histo-
ryczna niz naukowa, podobnie jak
wydawnictwo , Money - Finance En-
glish Business Vocabulary”. Ma dzie-
ta wszystkich noblistow ekonomicz-
nych, jest czesto proszony przez me-
dia o komentarz na temat zdobyw-
cow Nagrody Nobla z ekonomii.

Zwyczaje czytelnicz
Czyta wieczorami, zwykle pare go-
dzin, ale gdy chce wykorzystac my-
§li z lektury do swojej pracy, stara sig
czyta¢ w ciagu dnia, gdy umyst jest
Swiezy. Zaznacza fragmenty, nawet
bazgrze mazakiem, szczegélnie gdy
go co$ zaciekawi, np. jakies szalen-
stwo semantyczne albo koncepcja
czy mysl. Ma swiadomos¢, ze nad-
miar ksiazek jest klopotliwy, zatem
dba, by ksiegozbior nie przekroczyt
progu pokoju bibliotecznego. Wie,
ze stary zwyczaj, gdy biblioteki przy-
garnialy ksiegozbiory profesoréw,
juz dawno wyszedl z mody. Uczelnie
tez nie chca przyjmowac, bo okaza-
1o sig, ze regal zapelniony ksiazka-
mi po odchodzacym wykladowcy nie
cieszy si¢ wérod studentéw popular-
nosciag. Wielu darczynticom marzylby
sie taki pomniczek. Profesor Noga
nie ma tego typu aspiracji, chetnie
rozdaje ksiazki, nie martwi sig, gdy
po pozyczkach nie wracaja do niego.
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Ma tez dwdch synow. Jeden — dok-
tor ekonomii, drugi — po psycholo-
gii, mieszka w Korei i naucza Pola-
kow jezyka koreariskiego. Obaj maja
szerokie zainteresowania, wigc jest
nadzieja, ze przejma duza czesc bi-
blioteki.

— Teraz czytam ,Galicje” Norma-
na Daviesa. Jestem przeciez z No-
wego Sacza, to dla mnie $wietna
lektura. Monumentalna, liczy 700
stron, a wraz z przypisami — 846,
ale cenie jej rzetelnoé¢. Réwnolegle
do niej czytam ,Potege prognozo-
wania. Ekonomia sztucznej inteli-
gencji” Ajaya Agrawala, Joshui Gan-
sa i Aviego Goldfarba. W wielu przy-
padkach prezentuje podobne mysle-
nie, ktore zawarlem w swojej ksiazce
.Teoria konkurencji. Ekonomicz-
na teoria wszystkiego”. Czytam tez
,Ksiazke, ktorej nikt nie przeczy-
tal” Owena Gingericha. Doskonata
lektura dla rzadkich gatunkéw moli
ksiazkowych.

Od jakiego$ czasu profesor za-
pobiegliwie kupuje czesciej ksigzki
w formie elektronicznej, przecho-
wuje w plikach, w pdfach, na czytni-
ku e-bookéw. Na tablecie czyta , The
Economist” i ,Le Monde”, polskie ty-
godniki czyta w wersji papierowej.

— To takie nostalgiczne przyzwy-
czajenie, bardzo lubilem jé kupowa¢
w kioskach, ale one padly. Szkoda, te
codzienne spacery do kioskdéw byly
bardzo... romantyczne - émieje sie.

Gdy jedzie za granice, ksiegarnia
jest najwazniejszym punktem do od-
wiedzenia. Nie moze sobie odméwi¢
przyjemnosci kupowania ksiazek
papierowych. Najczesciej zamawia
je w ksiegarniach internetowych.
Na calym swiecie.

- Gdy wchodze do ktorejs z ksie-
garn Giberta Josepha, np. na bul-
warze Saint Michel, tone w ksiegar-
ni na pigc, szesc godzin. Te ksiegar-
nie s3 piekne, troche inne niz nasze,
wieksze, wielopietrowe.

Metafora z tonieciem ma swdj
ciag dalszy, profesor zwierza sie, ze
ksigzka ma dla niego bardzo intym-
ny wymiar. Lubi sie w niej zanurzy¢,
szczegolnie gdy spragniony glebo-
kiej i odpowiedzialnej dyskusji nie
znajduje jej na uczelni ani na konfe-
rencjach naukowych, nie méwigc juz
o mediach. W ksiazce dostrzega to,
czego nie mozna odkry¢ w realnym
$wiecie: dociekliwg mysl, rzetelne
naukowe argumenty. Postrzega lite-
rature jako ratunek. Jak Michel Bu-
tor w ,Przemianie”.




